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Burostuhl Pacific Echtleder mit Massagefunktion weil8 - 317773

DE: Maximale Belastbarkeit 150 kg Benutzen Sie diesen Artikel auschlielich im Innenbereich! Das Produkt ist an das
Hausnetz angeschlossen. Halten Sie Kleinkinder davon entfernt! Nutzen Sie das Produkt ausschlielich fr den dafr
vorgesehenen Zweck!

BG: MakcumanHa ToBapoHocuMocT 150 kr; M3non3eanTe TO3M apTUKY caMo BbTpeLllHo! MpoayKThbT € CBbp3aH KbM
OoMallHaTa Mpexka. [pbXTe AeuaTa Aanede! M3non3eanTe NnpoaykTa caMo 3a npeasuaeHaTta uen!

DK: Maksimal belastning 150 kg; Brug denne vare kun indendgrs! Produktet er tilsluttet elnettet. Hold sma bgrn vaek fra
det! Brug produktet kun til det tiltenkte formal!

EN: Maximum load capacity 150 kg; Use this item only indoors! The product is connected to the house network. Keep small
children away from it! Use the product only for its intended purpose!

ES: Capacidad maxima de carga 150 kg; iUse este articulo exclusivamente en interiores! El producto estd conectado a la
red eléctrica de la casa. iMantenga alejados a los nifios pequerios! iUtilice el producto exclusivamente para el propésito
previsto!

Fl: Enimmaispaino 150 kg; Kayta tata tuotetta ainoastaan sisatiloissa. Tuote on kytketty talon sahkdverkkoon. Pida pienet
lapset sen ulottumattomissa! Kayta tuotetta ainoastaan sille tarkoitettuun kayttoon!

FR: Capacité de charge maximale de 150 kg; Utilisez cet article uniquement a l'intérieur! Le produit est connecté au réseau
domestique. Gardez les jeunes enfants a I'écart! Utilisez le produit uniquement pour l'usage prévu!

GR: Méylotn avtoxr 150 KIAQ; XpnaotuomoltioTte autd To Mpoidv uévo oe eowTePLKOVE XWpPoLg! To mpoidv elvatl cuvdedepévo
070 6{KkTLO TOL omtTLoL. Na KPATATE Ta UIKPA& matdLd pakpld and avtd! XpnaolgomnolioTte To mPoidv pévo yla Tov okomd mov
npoop(Zetat!

IT: Portata massima 150 kg; Utilizzare questo articolo esclusivamente in interni! Il prodotto & collegato alla rete domestica.
Tenere i bambini lontani! Utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo previsto!

HR: Maksimalno opterecéenje 150 kg; Koristite ovaj proizvod iskljucivo u unutrasnjim prostorima! Proizvod je spojen na
kuénu mrezu. Drzite malu djecu dalje od njega! Koristite proizvod iskljucivo za njegov predvideni svrhu!

LT: Maksimalais slodzes svars 150 kg; Izmantojiet So priekSmetu tikai iekStelpas! Produkts ir pieslégts majas tiklam. Turiet
mazulus talu no ta! Izmantojiet produktu tikai paredzétajam mérkim!

LI: Maksimalus apkrova 150 kg; Sj daikta naudokite tik vidaus patalpose! Produktas prijungtas prie elektros tinklo. Laikykite
vaikus atokiau! Naudokite produkta tik jam skirtam tikslui!

NL: Maximaal draaggewicht 150 kg; Gebruik dit artikel uitsluitend binnenshuis! Het product is aangesloten op het lichtnet.
Houd kleine kinderen hier uit de buurt! Gebruik het product alleen voor het beoogde doel!

PL: Maksymalne obcigzenie wynosi 150 kg; Uzywaj tego produktu wytacznie wewnatrz pomieszczen! Produkt jest
podtaczony do sieci domowej. Trzymaj mate dzieci z dala! Korzystaj z produktu wytgcznie do przeznaczonego celu!

PT: Capacidade maxima de carga de 150 kg; Use este item exclusivamente em ambientes internos! O produto esta
conectado a rede elétrica da casa. Mantenha criancas pequenas longe dele! Use o produto apenas para o fim a que se
destina!

RU: MakcmManbHasg Harpy3ka 150 kr; icnonb3ynTe 3TOT TOBap UCKJIOYUTENIbHO B NoOMeLleHnn! 3TOT NpoayKT NOAKIOYEH
K ceTn goma. [lepxute ManeHbknx geten nodanswe! cnonb3lynte NpoaoyKT TONBKO A1 €ro npefHa3Ha4yeHHoro
Ha3sHa4veHus!

SE: Maximal belastning 150 kg; Anvand den héar produkten endast inomhus! Produkten ar ansluten till hushallets elnat. Hall
sma barn borta fran den! Anvand produkten endast fér det avsedda d&ndamalet!

SK: Maximalna nosnost 150 kg; Pouzivajte tento ¢lanok vylu¢ne v interiéri! Tento vyrobok je pripojeny na domacu siet.
Drzte deti mimo dosahu! Pouzivajte vyrobok vyhradne na urceny ucel!

SI: Najvecja nosilnost 150 kg; lzdelek uporabljajte izklju¢no v notranjih prostorih! Izdelek je priklju¢en na elektri¢no
omrezje. Otrok naj bo od njega oddaljen! Izdelek uporabljajte izklju¢no za namen, za katerega je namenjen!

CZ: Maximalni nosnost 150 kg; Tento vyrobek pouzivejte pouze v interiéru! Produkt je pripojen k domaci siti. Udrzujte déti
mimo dosah! Pouzivejte vyrobek pouze pro uréeny ucel!

HU: Maximalis terhelhet6ség 150 kg; Kizardlag beltéri hasznalatra tervezve legyen hasznalva! A termékhez a hazi
haldzatot kell csatlakoztatni. Tartsa tavol a kisgyermekeket téle! Hasznélja a terméket kizarélag a szamara eldirt célra!
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